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»Zemru a lidé budou rikat, Ze neexistuje nikdo,
kdo vi, kym skute¢né jsem. To piece viibec neni
dileZité, namitnete nejspis. To je pravda.

Jenze pravé tohle pomysleni mé naplriuje bolesti.”

Edith Piaf

»-Edith je nenapodobitelnd. MoZnd zaloZila Skolu,
nikoho by ale ani nenapadlo zkusit ji napodobovat...*

Michel Simon






PO PADESATI LETECH...

Co ndm zbyva po Edith Piaf padesdt let po jeji smrti
a skoro sto let po jejim narozeni? Uchvatny repertodr
a legenda. Hlas a obrdzky. Na rozdil od ostatnich hvézd
té doby, jakymi byli napiiklad Tino Rossi nebo André
Claveau, které uz upadly do zapomnéni, piezivd vzpo-
minka na Edith Piaf nejen ve Francii, ale i v zahranict
(jen na Googlu najdete vice neZ dvandct miliont odka-
zal), zejména pak ve Spojenych stdatech.! Svij odkaz za-
¢ala tvorit uz béhem svého Zivota, jen si toho ne vzdy byla
védoma. UZ jen tim, Ze projela cely svét (kromé Asie),
aby ji lidé znali. Kvali nékolika navazujicim turné (pie-
devsim po americkém kontinentu) se v rodné Francii
neobjevila i rok a ptl. Jeji kiehkd postava, nendpadné
¢erné Saty, tragické pohyby, to vS§echno ukdzala na jevis-
tich divadel a kabaret ve Stockholmu, Athénach, New
Yorku, Hollywoodu, Montrealu, Mexiku i Buenos Aires.
Neustdl€é a obtizné cestovani ji zdkonité muselo unavovat
a moznd bylo i jednou z pficin jeji predcasné smrti.
Kdyz takhle vozila svoje pisné (z nichz nékteré byly
preloZzeny do angli¢tiny) a télo po svété, upravovala si
svij Zivot, détstvi, ldsky i trdpent, pri¢em? fakta predkla-
dala s maximdlni svobodou, takZe celek tvoii ptisobivy

1 Viz americky televizni porad Piaf Biography, ktery je dostupny
na serveru YouTube.
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piibéh, ktery je dodnes predmétem fascinace i baddni.
Edith Piaf méla GZasnou schopnost vyuZit melodrama-
ticky aspekt svého Zivota v pisnich a ddt jim univerzalni
dimenzi. Nepiekvapi proto, Ze dvé z jejich nejosobné;j-
Sich pisni, tedy L’Hymne a Uamour, kterd vznikla po smrti
Marcela Cerdana, a Non, je ne regrette rien, znamenajici
posledni znovuzrozeni Edith Piaf, kdy uz v§ichni mluvili
o jejim konci, patif dnes k jejim nejhranéjsim skladbam.

Takovy vztah mezi Zivotem a uménim se v uméleckém
svété nevidi ¢asto a moznd jesté¢ vzdcnéji se objevuje
v oblasti pisné, ,malého uméni®, jak to nazyval Serge
Gainsbourg. ,Pani Edith Pia (...) je nezaménitelnd,” tvr-
dil jeji pritel Jean Cocteau. ,Nikdy piedtim Zddnd Edith
Piaf nebyla a nikdy uz Zddnd jind nebude.“ Tohle smé-
1é prohldseni se nakonec ukdzalo pravdivé. Stejné jako
Billie Holiday, k niZ byvd ¢asto piirovndna, nemd rovno-
cenné pokracovatele. Piesto zanechala ve francouzské
i svétové pisiiové tvorbé hlubokou stopu.

Po jeji smrti se presto naslo pdr osob, které si myslely,
Ze by slavnou zpévacku mohly nahradit. Napiiklad roku
1965 se Johnny Stark, impresdrio Johnnyho Hallydaye,
rozhodl vzit pod svd kiidla Mireille Mathieu (narozenou
roku 1946), mladickou délnici z Avignonu, kterd vystou-
pila v rozhlasové soutézi s pisnémi Edith Piaf, zejména
Jezebel a Exodus.® 1 kdyz se obcas jeji ptisobivy hlas skutec-
né svému vzoru bliZi, novou Edith Piaf se nikdy nestala.
Presto, stejné jako ona, dosdhla obrovského mezindrod-
niho tspéchu (122 milionti prodanych alb po celém své-
té) a zustdvd jednou z nejoblibenéjsich a nejznaméjsich
francouzskych zpévacek v zahranici (roku 2008 dokonce
vystoupila v moskevském Kremlu, kde zazpivala... Puti-

2V této soutézi Mireille Matthieu skoncila jako druha za

,,,,,

album na pocest Edith Piaf s ndzvem Michéle Torr chante Piaf
(2003).
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novi a Kadddfimu). Ani jednou nevynechala prileZitost,
aby mohla vzddt hold Edith Piaf, a pti kazdém vystoupe-
ni zpivala La Vie en rose. Roku 1993 vydala album Mireille
Matthieu chante Piaf, které se dockalo opétovného vyddni
roku 2003 a ve verzi roziitené o A quoi ¢a sert l'amour?a La
Goualante du pawvre Jean jesté roku 2012.

ParfZzanku jménem Georgette Lemaire (narozena ro-
ku 1943) objevili zhruba ve stejnou dobu jako Mireil-
le Mathieu, nedosdhla vsak takového véhlasu. Znalci
oviem tvrdi, Ze Edith Piaf se podobd nejvice, a to jak
uméleckym projevem, tak Zivotem. Neni proto velkym
prekvapenim, Ze pro ni tvorili i ti'i blizci spolupracovnici
slavné zpévacky: skladatel Charles Dumont a textaii Mi-
chel Vaucaire a Michel Rivgauche. Navzdory kolisavym
tspéchtim u zpévu ziistala a roku 2013 nazpivala album
pisni o Patizi, z nichz Sous le ciel de Paris a 'm’en fous pas
mal si vypujcila pravé od Edith Piaf.

KdyZ uhasly nadéje, Ze by se mohla najit pokracova-
telka Edith Piaf, dostavily se snahy oZivit jeji repertodr.
A protoze Edithin klon stejné nebylo moZné vytvofit,
vstoupili do hry vedle zpévacek i zpévdci. Napiiklad ta-
kovy Claude Nougaro sdm sebe v jedné ze svych pisni
oznacil za ,muzskou verzi Edith Piaf* a roku 1980 uzZas-
né nazpival L’Accordéoniste, ¢cimz skutecné dokdzal, Ze
i muz svede zpivat Piaf. Béhem ndsledujicich deseti let
mu vydatné Slapal na paty Johnny Hallyday, ktery svoje
koncerty uzaviral skladbou L’Hymne a l'amour. Jen vers
»odbarvim se na blond“ musel pro své muzné rty upravit
na ,zapomenu na brunety i blondyny“. Na zacdtku tisi-
cileti do repertodru zatadil Non, je ne regrette rien. Roku
2003 zazaril s velmi povedenou a pirekvapivé upifmnou
verzi Sous le ciel de Paris zpévak Enrico Macias. Pisen je
jako obraz: ,Neméli bychom se pokouset ménit jeji bar-
vy, tvrdil po svém vystoupeni zpévdk narozeny v severni
Africe. ,Sous le ciel de Paris md barvu, kterou je nutné

Move

dodrZovat. Zpivd se v ni pi‘ece o PaiiZi, a ne o Andalusii!
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Nelze vymyslet aranZzmad, které by neodpovidalo duchu
melodie a textu.“ Pak promluvil i o samotné Edith Piaf:
»Nestdvd se casto, Ze by zpévdk, reknéme z varieté, 7l
i po své smrti. A Edith Piaf bude Zit navéky. Je tu jesté jeji
hlas, ktery se pohybuje nékde mezi operou a varieté. Je
to nehynouci pamdtnik zpévu.“

O deset let diive, tedy roku 1993, vystoupil v koncert-
nf sini Olympia Etienne Daho, ktery je pravym opakem
zpévdka opirajiciho se o hlas. Je to ale vyhldSeny znalec
francouzského Sansonu a do svého repertodru zaradil
Mon manege a moi. Coby archetyp popového zpévdka ote-
viel cestu Sansonu i mladsi generaci a dnes bychom jen
stéZi spocitali umélce, kteii z tohoto dédictvi téZi. Anais
(narozena roku 1976), obrovskd fanynka takzvané reali-
stické pisné, zaiadila na své album A leau de Javel i sklad-
bu Mon Dieu. Zpévacka Zaz (narozena roku 1980) zda-
rile interpretuje L’Accordeoniste stejné jako Olivia Ruiz
(narozena téhoz roku). Chimene Badi, objev pévecké
reality show Popstars, zazdrila se svou verzi pisné Padam,
padam. ,Edith Piaf byla zkrdtka jedinec¢nd,” tvrdi mladd
zpévacka (narozend roku 1982). ,Mdm rdda i Mireille
Mathieu, kterd ma podobny typ hlasu, ale Edith Piaf
byla vyjimec¢nd. Nezajimd mé, Ze ji mnozi povazuji za
staromddni pieZitek, ja se rdda zabyvdm nejriznéjSimi
styly. Ale interpretovat Piaf neni Zidnd legrace. Naopak,
je to hodné ndrocné, protoze velmi ¢asto prechdzi z hlu-
bokych poloh do vysokych. Ne, jeji pisné jsou opravdu
hodné tézké na zpivdni.“

Také Axelle Red a Patricia Kaas, zpévacky predchozi
generace (obé se narodily na konci Sedesatych let), pro-
pujcily své chraplavé bluesové hlasy do jisté miry pisnim
Edith Piaf. Vldimskd zpévacka a krdlovna dueta (Renaud,
Youssou N’Dour, Arno) se v tomto piipadé uchylila k s6-
lovému zpévu a vlozila veskerou silu svého pusobivého vy-
razu do rhythm’n’bluesového remaku skladby Mon Dieu.
»~Nemusite nutné sdhnout po akordeonu, kdyZz chcete
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dnes$nimu svétu pribliZit tvorbu Edith Piaf. Musite ale lidi
umét dojmout k slzam, jak to uméla ona. Musite zpivat
opravdu ze srdce. Dokdzala to i takova Aretha Franklin,
i kdyZ to byl zcela odlisny typ zpévacky nez Edith Piaf.
Podle mého ndzoru by bylo chybou, kdybychom se za
kazdou cenu nechali inspirovat jejim zpuasobem zpévu.
Velmi snadno bychom totiZ mohli sklouznout do obycej-
né imitace. Po tom jsem jd nikdy netouzila.*

Patricia Kaas, mezindrodni hvézda obrovského véhla-
su, vydala roku 2012 celé album vénované odkazu Edith
Piaf. Natdcela ho v Londyné ve spoluprdci s kralovskym
symfonickym orchestrem Royal Philharmonic Orchest-
ra, se kterym si zazpivaly i jiné hvézdy showbyznysu (Pink
Floyd, Queen, The Police, ABBA nebo Deep Purple). Album
Kaas chante Piaf vedl Abel Korzeniowski. Tento mlady
polsky muzikant, Zdk legenddrniho Krzysztofa Pende-
reckého, Zije v Los Angeles a proslavil se jako skladatel
filmové hudby pro Hollywood. Na rozdil od lidi, kteif se
spokoji s tim, Ze si pohodlné krdci ve stopdch Edith Piaf,
a pokouseji se identicky reprodukovat jeji pisné, aby se
pochlubili svymi hlasovymi kvalitami, méla Patricia Kaas
s Abelem Korzeniowskym cil (a odvahu) vyzkouset si zce-
la novou interpretaci repertodru Edith Piaf. ,Musim pri-
znat, Ze jsme pdr skladeb zcela predélali. Dlouhé tvody
vyvoldvaly pochybnosti a otdzky. Kdybyste neméli v ruce
seznam skladeb, museli byste pfi prvnim poslechu néko-
lik sekund pockat, nez by vam doslo, o jakou pisen se
jednd... My ale chtéli dilo Edith Piaf respektovat. Nékolik
pisni, napiiklad Milord, jsme prevedli z durové do mollo-
vé stupnice, takZe dostaly temné&jsi rdz. I jd jsem se vSak
musela tém pisnim hodné prizputsobit, coZ ale neni prilis
slySet. Musela jsem se pohybovat mezi tim, co chtéla do
svych pisni vetknout sama Edith Piaf, a zaroven respek-
tovat Abelovo aranzmd. Musela jsem si v téchto mezich
zkrdtka najit své misto. A také mé to stdlo spoustu casu!

2

Ze zacdtku jsem byla tak trochu ztracend.



14 Jean-Dominique Brierre

Ne7 Patricia Kaas pro svoje album vybrala Sestndct skla-
deb, naposlouchala 435 pisni z repertodru Edith Piaf.
Vybrala si jak notoricky zndmou klasiku jako L’Hymne
a Uamour, La Foulenebo Mon maneége a moi, tak méné pro-
slulé skladby, naptiklad Je ¢t‘ai dans la peaw (za jejimz vzni-
kem stoji Jacques Pills a Gilbert Bécaud) nebo Tes beau,
tu sais (hudba Georges Moustaki, text Henri Contet).
Teprve pak zacala prdce na tdpravé a interpretaci ve spo-
luprdci s Abelem Korzeniowskym. ,KdyZ jsem nahravala
Jetai dans la peau, kterd je v jistém smyslu vlastné takovym
erotickym snem, poradil mi Abel, abych to zazpivala, jako
bych mu text Septala do ucha. Nemélo to byt pouZito do
alba. Zazpivala jsem piseni, jak mi poradil, pak mi ji pustil.
Byl to dalsi zptisob, jak ke skladbé pristoupit. Dal§i moznd
interpretace, kterd mé predtim nenapadla. Muj zptisob
zpévu se také tzce dotykd vizudlnitho dojmu. KdyzZ jsem se
vzila do role slapky, byl mtjj prednes zase tplné jiny. Pro¢
jsme zvolili tak kiehkou interpretaci 17es beau, tu sais? To
proto, Ze v pisni mluvi slepd Zena k muzi, kterého nevidi.
V duchu si ho prikrasluje, protoze ho miluje. On moznd
neni ani trochu krdsny, ale ona si ho tak predstavuje. To-
hle vSechno jsem méla béhem nahrdvdni v hlavé. Prave
takové detaily podle mého ndzoru délaji ty nejzasadnéjsi
rozdily v interpretaci.”

Viudypritomnost viech devadesdti hudebnikt Krd-
lovské filharmonie obcas pusobi prehnané a obcas
zbytecné pompézné. Tento dojem muzZe vadit zejména
u L’Hymne a Uamour, kterd je dostatecné pusobivd sama
o sobé a nadbyte¢ny instrumentdlni doprovod nevyza-
duje. Navzdory misty pfemrsténé orchestraci a smélym,
byt destabilizacnim okamziktim, 1ze album Kaas chante
Piaf diky jeho originalité a invenci povazovat za jednu
z nejpovedenéjsich interpretaci tvorby Edith Piaf. Uz
jen proto, Ze jde o skute¢né prepracovdni, a ne pouhé
napodobeni. Patricia Kaas nesklouzla do zpévu ,a la
Piaf* a diky tomu vdechla do pisni i svou osobnost.
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Dalsi moznosti, jak zpivat Piaf a zdrovern nespadnout
do obycejné imitace, je pokus o pievedenti jejich Sanso-
nu do jiného hudebniho stylu, i kdyZ obcas to nenf dost
dobi'e mozné. Val¢ik Padam, padam si vyslovené iikal
o jazzovou harmonizaci, jak doklddd verze Arthura H,?
nebo instrumentdlni interpretace trumpetisty Wyntona
Marsalise s akordeonistou Richardem Gallianem (na
albu From Billie Holiday to Edith Piaf). V trochu exotic-
t&jSim rejstiiku se o interpretaci pisni Edith Piaf pokusi-
la Gertrude Seinin z Martiniku. Podatfilo se ji dokonce
natocit celé album skladeb Edith Piaf v rytmickém do-
provodu karibského steel bandu. Vysledek je ohromu-
jici, zejména pisent Le Grand Voyage du pauvre negre, mis-
trovské dilko Raymonda Assa z roku 1937. Pisné Edith
Piaf se chopili i umélci z reggae skupiny Danakil (Non,
je ne regrette rien), kteif ji pretvorili na pocest jamajského
zpévdka U Roye. Po Edithiné tvorbé zasilhali dokonce
i zdstupci rapu. Napiiklad rapper Youssoupha, ptvo-
dem z Konga, propujcil sviij impozantni flow pisni La
Foule. 1 zastupci Maghrebu museli prispét svou troskou
do mlyna, konkrétné v podobé prince rai, Cheba Mami-
ho, ktery se pochlubil arabizujici verzi Non, je ne regret-
te rien. ,/ Tuhle pisnic¢ku jsem zvolil hlavné proto, Ze md
podle mého ndzoru orientdlni rozmér. Mohl jsem si to
dovolit. Srovndval jsem totiZ Piaf s Oum Kalsoum, kterd
zastupuje arabskou hudebni $kolu, zatimco Edith Piaf
francouzskou.”

Edith Piaf se stala mezindrodni hvézdou jesté za Zivo-
ta. Od té doby Zadn4d jind celebrita z frankofonni zemé
takového véhlasu nedosdhla. Pro zacdtek se podivejme
do Québeku, kde uprostied sedmdesdtych let zazdril
fenomén ,nové quebecké pisné“. V ramci tohoto hnu-

3 Arthur(lv otec, Jacques Higelin, zpival La Foule v duetu

s komickou Agnes Jaoui. Drivéjsi Higelinova partnerka,
Brigitte Fontaine, se zase zhlédla v pisni L’Homme a la moto.
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ti vynikla skupina Offenbach, jejiz zpévdk Gerry Boulet
(zemfel roku 1990) se chopil L’Hymne a l'amour, aby ji
pretvoril do podoby elektropopového hitu. Dnes pre-
vzala pochoden novd generace quebeckych zpévacek
opirajicich se o kvalitu a silu hlasu (Céline Dion, Isa-
belle Boulay, Natasha St-Pier), které s oblibou pfirov-
ndvaji dspéchy svych koncertti k dspéchu Edith Piaf,
nikdy se jim to ovSem zcela nepovedlo. Quebecané ale
nejsou jedinymi Kanadany, kteff si Edith Piaf zamilo-
vali. Jeji tvorbou se nechaly inspirovat i nékteré anglo-
fonni zpévacky. Napiiklad Patricia O’Callaghan (naro-
zena roku 1970 v Ontariu) zazpivd stejné dobie I'm
Your Man Leonarda Cohena jako Mon manege a moi (ve
francouzstiné). Nebo dcera amerického folkare Loudo-
na Wainwrighta III. a kanadské zpévacky Kate McGar-
rigle (zemiela roku 2010) Martha Wainwright (sestra
zpévdka Rufuse) se také vrhla na repertodr Edith Piaf
v podobé alba Sans fusils, ni souliers a stejnojmenného
vystoupeni, které piedvedla v newyorském Dixon Pla-
ce v ¢ervnu roku 2009. Na rozdil od svych kanadskych
kolegyr se tato mladd zpévacka (narozena roku 1976),
kterou odkojil rock’n’roll, nebdla dilo Edith Piaf posu-
nout opét o kousek ddl. Vybérem pisni, kam zaradila
nékolik klasickych kouski i téméi nezndmych skladeb
(Les Grognards, Marie Trottoir, Le Métro de Paris, Le Brun et
le Blond), origindlnim aranZmd i rozkoSnym anglickym
piizvukem obohacuje Edithiny pisné vitanym dotykem
své osobnosti.

Ke Spojenym statim méla Edith Piaf takika milostny
vztah a za ta léta je procestovala kiizem krdZem. Zane-
chala tam také po sobé hlubokou stopu, kterou oZivil
uspéch filmu Edith Piaf (La Méme) z roku 2007 (za zmin-
ku v tomhle ohledu stoji zejména kapitola vénovand
jejimu zmrtvychvstdni v Hollywoodu). Je proto celkem
prekvapivé, Ze moc americkych hudebniku, ktefi by se
pokusili ztvdrnit jeji pisné, nenajdete. Musime se oviem
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zminit o Louisi Armstrongovi, ktery si jeSté za Zivota
Edith Piaf, konkrétné roku 1950, ptijcil jeji skladbu La
Vie en rose, a Iggym Popovi, jenZz tutéz pisen zaradil na
svoje album Apres (vySlo roku 2012), a nddherné tim
dokazuje, Ze i takovy jazzman nebo rocker si muzZe jeji
skladbu uzit. A neméli bychom zapominat ani na Grace
Jones a Lady Gaga, kterd béhem svého koncertu v Stade
de France v zdii 2012 zanotovala pdr taktt Padam, pa-
dam.

Na Edith Piaf se ale vzpomind i v zemich, které tak cas-
to nenavstévovala. V Jizni Americe ji zpivala mimo jiné
Brazilka Cassia Eller (zemiela roku 2001) nebo argen-
tinskd herecka Elena Roger, kterd na pldtné ztvdrnila Evi-
tu Perén. Ve Svédsku, kam na konci étyficatych let ¢asto
jezdila, po sobé zanechala hlubokou stopu, kterou oZivi-
la Helen Sjoholm adaptaci pisné L’Hymne a U'amour. Do-
konce i v Nizozemsku ji celé album vénovala Conny Van-
denbos (zemtela roku 2002). V Némecku si Ute Lemper,
zndmd pro své interpretace pisni Kurta Weilla i zdlibu
v kabaretni tvorbé, vypujcila L ’Accordéoniste a pievedla ho
do jazzové formy. TutéZ pisen si zazpivala i Italka Stefania
Miele. V arabskych zemich oslovila Edith Piaf zejména
Maroc¢anku Nabylu Maan nebo Libanonku Majidu El
Roumi ¢i Alzifanku Mucat, kterd prednesla pisen La Fou-
leve své rodné kabylstiné.

Umélci se ale nenechdvali inspirovat jen hudbou
Edith Piaf, pokouseli se po jejim vzoru tvorit i samot-
nd vystoupenti. I kdyZ se postupem let vzdalovaly od pé-
veckych turné, kterd spojovala tispéch moéme, zacaly od
devadesatych let jisté zpévacky prejimat podobné kon-
cepty piedstaveni. Nékdy dilo prijmou celé nebo jen
¢dstecné, jindy do své tvorby integruji prvky ze Zivota
slavné zpévacky. Jednim z prikopnikta tohoto trendu
byl Serge Hureau, ktery dnes ridi Hall de la Chanson.
Roku 1993 vydal album Gueules de Piaf, diky némuz ozily
i polozapomenuté skladby Edith Piaf, zejména z jejich
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zacdtka a ctyricdtych let, mezi nimiZ se objevuji i pisné
Raymonda Assa a Henriho Conteta: Paris-Méditerranée,
Browning, Coup de grisou.

O dvacet let pozdéji uz existuje takovych predstaveni
celd fada a patrné ani neni Zddouci predstavovat cely se-
znam. Mezi ty nejzajimavéjsi a nejorigindlnéjsi bychom ale
mohli zaradit Madame Anny Pekoslawské, mnohostranné
umélkyné francouzsko-polského puvodu. Je zpévackou,
ale i talentovanou komickou, tanec¢nici a saxofonistkou,
takZe prostiednictvim repertodru Edith Piaf dokdZe ndd-
herné vykreslit ddvno ztracenou Paiiz... PaiiZ, kde je$-
té stdla ¢tvrt gaunert a hrdlofezu. Jest¢ piekvapivéjsim
pocinem je L’Empiafée od Christelle Chollet. Jde o ,,one
woman show", kterd svou komickou strankou drti klisé
spojend s Edith Piaf. Vice pti zemi se drzi predstaveni Piaf,
une vie en rose et noir, které predstavuje klicové momen-
ty ze Zivota legenddrni zpévacky (tu hraje Nathalie Lher-
mitte, doprovdzi ji akordeonista Aurélien Noé€l). Piaf, une
vie en rose et moir napsal novindr' a rozhlasovy moderdtor
Jacques Pessis, na produkci se podilel Alain Delon.* Od
roku 2005 hra navstivila uz nékolik zemi po celém své-
t¢ (Itdlii, Recko, Cinu, Rusko) a roku 2013 predstave-
ni prevléklo kabdt a ukdzalo i Edith Piaf, kterd se sméje
a bavi.

Patricia Kaas, kterd je zvykld na velkd mezindrodni
turné, vyrazila roku 2013 do svéta s vystoupenim, které
navazuje na jeji album. Turné zacalo 5. listopadu 2012
a zahrnovalo i koncerty v sdlech, kde méla Edith Piaf svd
legenddrni vystoupeni: Royal Albert Hall v Londyné, Car-
negie Hall v New Yorku nebo Olympia v Parizi. K Sestndcti
pisnim, které najdete v albu, piidala zpévacka z Lotrinska
na scéné osm dalsich, napiiklad Les Blouses blanches. Kaas
chante Piafzdaleka neni obycejnym recitdlem. Jde naopak

4 Slavny herec se objevil i v klipu Patricie Kaas, ktery se promital
na scéné béhem pisné Milord.



